
Atsargumo priemonės
• Prietaisas skirtas tik kūno temperatūros

matavimui! 
• Baterijos dangtelis suvirintas su termometro korpusu.

Baterija sandariai uždaryta termometro viduje, tu
sumažinant mažiems vaikams pavojų ją praryti.

• Prietaiso nemėtyti ir netrankyti! 
• Nelaikyti aukštesnėje nei 60 °C temperatūroje Prietaiso

nevirinti! 
• Prietaiso valymui naudokite tik pastraipoje «Valymas ir

dezinfekcija» nurodytus dezinfektantus. Į dezinfekuo-
jantį skystį galima merkti tik nepažeistą prietaisą.

• Kas 2 metus arba po sutrenkimo (pvz. numetus ant
grindų) rekomenduojama patikrinti prietaiso tikslumą.
Dėl patikros kreipkitės į Microlife.

Baterijų ir elektroninių prietaisų nemeskite į
buitinių atliekų konteinerius. Baterijos ir elek-
troniniai prietaisai turi būti utilizuojami pagal
aplinkosaugos reikalavimus.

Termometro įjungimas 
Įjunkite termometrą, nuspausdami įjungimo/išjungimo
mygtuką; trumpas pyptelėjimas reikškia «termometras
įjungtas». Vyksta ekrano testas. Turi matytis visi segmen-
tai. Jei aplinkos temperatūra žemesnė nei 32 °C, prietaiso
ekrane pasirodo «L» ir mirksintis «°C». Termometras
parengtas naudojimui.
Kaip naudotis termometru
Pasirinkite matavimo metodą. Visą matavimo laiką ekrane
rodoma daviklio temperatūra, mirksi «°C» simbolis. Kai
«°C» nustoja mirksėti, tai reiškia, kad daviklio temperatūra
kyla mažiau nei 0.1 °C per 16 sek. ir temperatūros matavi-
mas baigtas. Baigę matavimą, norėdami prailginti baterijų
tarnavimo laiką, termometrą nedelsdami išjunkite pas-
pausdami mygtuką. Termometras taip pat automatiškai
išsijungia maždaug po 10 min. nuo paskutinio matavimo.
Matavimo rezultatų atmintis
Įjungdami termometrą, nuspaustą įjungimo/išjungimo
mygtuką palaikykite 3 sek. ir ekrane pamatysite automa-
tiškai įsimintą aukščiausią paskutinio matavimo tempe-
ratūrą. Tuo pat metu ekrane matysis atminties simbolis
«M». Dar po 2 sek. termometras persijungs į matavimo
režimą, o atmintyje buvę duomenys bus ištrinti.
Matavimo būdai 
Burnoje (oralinis) 
Įveskite termometrą po liežuviu kairėje arba dešinėje liežu-
vio šaknies pusėje. Matavimo daviklis turi gerai priglusti
prie gleivinės. Uždarykite burną, kvėpuokite per nosį - taip
bus išvengta įkvepiamo/iškvepiamo oro įtakos. 
Apytikrė matavimo trukmė 1 minutė! 

Digitaalne Termomeeter Compact
Kompaktiškas skaitmeninis termometras
Digitālais kompaktais termometrs
MT 1671

Mõõteandur
Matavimo daviklis
Mērīšanas sensors

ON/OFF nupp
Įjungimo/išjungimo mygtukas
ON/OFF poga

Tähtsad ohutusjuhised
• Instrumenti võib kasutada ainult kehatem-

peratuuri mõõtmiseks!
• Patarei kate on termomeetri põhikorpusega kokku kee-

vitatud; kuna patarei on hästi termomeetri sisse suletud
väheneb risk, et lapsed selle alla neelavad.

• Ärge pillake instrumenti maha ning kaitske seda põrutus-
te eest!

• Vältige temperatuuri üle 60 °C. Instrumenti EI TOHI
keeta!

• Instrumenti puhastades kasutage ainult lõigus «Puhas-
tamine ja desinfitseerimine» loetletud üldisi desinfit-
seerimisvahendeid. Vedelasse desinfektsioonivahen-
disse asetatav instrument peab olema terve.

• Me soovitame instrumendi mõõtetäpsust kontrollida
iga kahe aasta järel või pärast võimalikku mehhaanilist
kahjustust (nt pärast mahapillamist). Selleks, et teha
testi, võtke ühendust Microlife teenindusega.

Patareid ja elektroonikaseadmed tuleb hävitada
kooskõlas asjakohaste kohalike seadustega.
Ärge visake neid olmeprügi hulka.

Termomeetri sisselülitamine
Et lülitada termomeeter sisse, vajutage ON/OFF nuppu;
lühikese piip-tooniga antakse märku, et «termomeeter
on SISSE lülitatud». Läbitakse näidiku test. Kõik ekraani
elemendid peavad ilmuma nähtavale. Kui ümbritsev tem-
peratuur on alla 32 °C, ilmuvad näidikule «L» ja vilkuv
«°C». Termomeeter on nüüd kasutuseks valmis.
Termomeetri kasutus
Valige sobiv mõõtmismeetod. Mõõtmise ajal näidatakse
näidikul pidevalt mõõdetavat temperatuuri ja tähis «°C»
vilgub. Kui «°C» enam ei vilgu, tähendab see seda, et
mõõdetav temperatuur tõusis vähem kui 0,1 °C 16 sekundi
jooksul ja termomeeter on lugemiseks valmis. Et patareide
kasutusiga pikendada, lülitage termomeeter välja, vajutades
korra ON/OFF nupule. Vastasel juhul lülitub termomeeter
automaatselt välja umbes 10 minuti möödudes.
Mõõdetud temperatuurinäitude salvestamine
Kui hoiate termomeetrit sisse lülitades ON/OFF nuppu all
kauem kui 3 sekundit, ilmub näidikule viimasel mõõtmisel
saadud maksimaalne temperatuurinäit. Samal ajal ilmub
näidikule mälu tähistav «M». Ligikaudu 2 sekundi möödu-
des nupu vabastamisest temperatuurinäit kaob ja termo-
meeter on kasutusvalmis.
Mõõtmisviisid
Suust (oraalselt)
Asetage termomeeter ühte kahest keele all olevast tas-
kust, keelejuurest paremale või vasakule poole. Mõõtean-
dur peab olema tihedalt vastu kude. Pange suu kinni ja
hingake ühtlaselt läbi nina, et sisse-välja hingatav õhk ei
mõjutaks mõõtmistulemust.
Ligikaudne mõõtmisaeg: 1 minut!

Svarīgas drošības instrukcijas
• Instrumentu var izmantot tikai ķermeņa

temperatūras mērīšanai! 
• Baterijas vāks ir pielodēts pie termometra korpusa;

baterija ir hermētiski noslēgta termometra iekšā, lai
novērstu tās norīšanas iespēju.

• Aizsargājiet instrumentu no ietekmes un nokrišanas
zemē! 

• Izvairieties no situācijas, kad apkārtējās vides tempe-
ratūra pārsniedz 60 °C. NEKAD nevāriet izstrādājumu! 

• Izmantojiet tikai pārdošanā pieejamos dezinfekcijas
līdzekļus, kas uzrādīti nodaļā «Tīrīšana un dezinfekci-
ja», lai instrumentu tīrītu. Instrumentam jābūt ne-
bojātam, iegremdējot šķidrajā dezinfekcijas līdzeklī. 

• Mēs iesakām pārbaudīt šī instrumenta precizitāti katru
otro gadu vai pēc mehāniskās ietekmes (piemēram,
nometot to zemē). Lūdzu, sazinieties ar Microlife-diene-
stu par testa veikšanu.

Baterijas un elektronikas izstrādājumi ir
jānomaina saskaņā ar vietējo likumdošanu,
nevis jāizmet mājas atkritumos.

Termometra ieslēgšana
Lai ieslēgtu termometru, nospiediet ON/OFF pogu; īss
skaņas signāls signalizē, ka «termometrs ir ieslēgts». Tiek
veikts displeja tests. Jāuzrāda visi segmenti. Pēc tam pie
vides temperatūra, kas ir mazāka nekā 32 °C, «L» un mir-
gojošs «°C» parādās uz displeja. Tagad termometrs ir
gatavs lietošanai.
Termometra lietošana
Veicot mērīšanu, uz displeja tiek attēlota pašreizējā tem-
peratūra un «°C» simbols mirgo. Ja «°C» vairs nemirgo,
tas nozīmē, ka temperatūras pieaugums ir mazāks par
0,1 °C 16 sekunžu laikā un ka termometrs ir gatavs rādī-
jumu noņemšanai. Lai pagarinātu baterijas kalpošanas
ilgumu, izslēdziet termometru, īsi nospiežot ON/OFF
pogu. Pretējā gadījumā termometrs automātiski izslēgs-
ies pēc apmēram 10 minūtēm.
Mērījumu saglabāšana
Ja ON/OFF poga tiek turēta ilgāk par 3 sekundēm, termo-
metru ieslēdzot, displejā tiks automātiski saglabāta mak-
simālā temperatūra kopš pēdējās mērīšanas reizes. Tajā
pašā laikā uz displeja parādīsies «M», kas apzīmē atmiņu
(memory). Pēc 2 sekundēm, kad poga tiek palaista vaļā,
temperatūras mērījums pazūd, un termometrs ir gatavs
jaunai mērīšanai.
Mērīšanas metodes
Mutē (orāli) 
Novietojiet termometru vienā no divām kabatiņām zem
mēles pa labai vai pa kreisi no mēles saknes. Mērīšanas
sensoram ir jābūt saskarē ar audiem. Aizveriet muti un
vienmērīgi elpojiet caur degunu, lai novērstu ieelpotā/izel-
potā gaisa ietekmi uz mērījumu. Aptuvenais mērīšanas
ilgums: 1 minūte!

Näidik
Ekranas
Displejs

Enne seadme kasutust lugege hoolikalt juhiseid.
Prieš naudodamiesi prietaisu perskaitykite instrukciją.
Pirms šīs ierīces izmantošanas uzmanīgi izlasiet instrukcijas.
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Termomeetri kirjeldus
Termometro aprašymas
Šī termometra apraksts



Anālajā atverē (taisnajā zarnā) 
Šī ir visuzticamākā mērīšanas metode, un jo īpaši ir pie-
mērota zīdaiņiem un maziem bērniem. Uzmanīgi ievadiet
termometra mērīšanas sensoru 2 – 3 cm anālajā atverē.
Aptuvenais mērīšanas ilgums: 1 minūte!
Padusē
Lai saņemtu daudz uzticamākus rezultātus, mēs iesakām
mērīt temperatūru mutē vai taisnajā zarnā.
Aptuvenais mērīšanas ilgums: 5 – 10 minūtes!
Tīrīšana un dezinfekcija
Termometrs ir 100% ūdensizturīga ierīce un to bez pro-
blēmām var iegremdēt ūdenī vai dezinfekcijas līdzeklī. Pēc
tam tas jānoslauka ar mitru dvieli. Lūdzu, dezinfekcijai
izmantojiet vienu no sekojošiem dezinfekcijas līdzekļiem,
vienmēr ievērojot ražotāja instrukcijas. 

Piezīme: Citu tīrīšanas šķīdumu, šķīdinājumu vai
tīrīšanas metožu lietošana var novest pie ierīces darbības
traucējumiem!
Bateriju nomainīšana
Ja displeja apakšā pa labi parādās šāds simbols «▼»
(apgriezts trīsstūris), tas nozīmē, ka baterija ir izlādējusies,
un termometru ir jānomaina. Ja termometru nepie-
ciešams izmest, lūdzu, izlasiet «Drošības noteikumus».

Pärasoolest (rektaalselt)
See on kõige usaldusväärsem mõõtmisviis ja eriti sobilik
imikute ja väikelaste puhul. Sisestage termomeetri mõõ-
teandur ettevaatlikult 2 kuni 3 cm sügavusele pärasoolde. 
Ligikaudne mõõtmisaeg: 1 minut!
Kaenla alt  (aksillaarselt)
Et saada usaldusväärsemad tulemused, on soovitatav
temperatuuri mõõta suu kaudu või rektaalselt.
Ligikaudne mõõtmisaeg: 5 kuni 10 minutit!
Puhastamine ja desinfitseerimine
Kuna termomeeter on 100% veekindel, võib teda puhasta-
miseks julgelt kasta vette või desinfitseerivasse lahusesse.
Seejärel kuivatage vedelik niiske rätiga. Deainfitseerimiseks
kasutage palun üht desinfektantide loetelust, järgides iga
tootja omi juhendeid.

Märkus: Teised puhastamise lahused, lahjendused või
puhastamise meetodid võivad põhjustada tõrkeid termo-
meetri töös!
Patarei ammendumine
Kui ekraani alla paremale nurka tekib «▼» sümbol (ülevalt
alla suunatud kolmnurk) on patarei seadmes tühi ja ter-
momeeter tuleb välja vahetada. Palun järgige patarei likvi-
deerimisel lõiku «Tähtsad ohutusjuhised».

Tiesiojoje žarnoje (rektalinis) 
Patikimiausias matavimo būdas, ypač tinkantis kūdikiams
ir mažiems vaikams. Atsargiai įkiškite termometro matavi-
mo daviklį 2-3 cm į išangę. 
Apytikrė matavimo trukmė 1 minutė! 
Pažastyje (aksiliarinis)
Norint gauti patikimesnius matavimo rezultatus tempe-
ratūrą matuoti rekomenduojama burnoje arba tiesiojoje
žarnoje. Apytikrė matavimo trukmė 5-10 min.!
Valymas ir dezinfekcija
Termometras yra visiškai vandeniui atsparus ir gali būti
dezinfekuojamas jį pamerkiant į vandenį ar dezinfekuojantį
tirpalą. Po dezinfekcijos termometrą reikia nužluostyti.
Dezinfekcijai naudokitę vieną iš žemiau išvardintų priemo-
nių. Kiekvienu atveju būtina laikytis gamintojo nurodymų.

Pastaba: bet kuris kitas tirpalas, jo koncentracija ar valy-
mo metodas gali sugadinti termometrą
Baterijos pakeitimas
Ekrano dešinės pusės apačioje pasirodęs simbolis «▼»
(žemyn nukreiptas trikampėlis) praneša, kad maitinimo
baterija išseko ir termometras naudojimui nebetinkamas.
Apie baterijos utilizavimą skaitykite skyriuje «Atsargumo
priemonės».

Desinfektandi nimi Valmistaja Lahustamine vees Maks. toimeaeg / Meetod
Dezinfektanto pavadinimas Gamintojas Praskiedimas vandeniu Maks. trukmė/Metodas
Dezinfekcijas līdzekļa nosaukums Ražotājs Atšķaidīšana ar ūdeni Maks. ilgums / Metode

Isopropüülalkohol 70% Kastke lahusesse 24 tunniks
Isopropyl alcohol 70% Pamerkti 24 valandoms

Izmērcēt 24 stundu laikā

Gigasept FF Schilke & Mayr GmbH 5.0 % Kastke lahusesse 24 tunniks
Pamerkti 24 valandoms
Izmērcēt 24 stundu laikā

Lysoformin 3000 Rosemann GmbH 6.0 % Kastke lahusesse 24 tunniks
Pamerkti 24 valandoms
Izmērcēt 24 stundu laikā

Aseptisol Bode Chemie 4.0 % Kastke lahusesse 24 tunniks
Pamerkti 24 valandoms
Izmērcēt 24 stundu laikā

GARANTII
Anname tootele eluaegse garantii, mis algab ostukuupäe-
vast. Valest käsitsemisest tingitud kahjustused ei kuulu
garantii alla. Garantii ei hõlma patareid ega pakendit. Kõik
muud kahjuga seotud kaebused ei kuulu garantii alla.
Garantiitaotlusele tuleb lisada ostutšekk. Palun pakkige
instrument hoolikalt ja saatke makstud saatekuludega
Microlife müügiesindajale.

Maaletooja:
Sanata OÜ, Vae16 Laagri, Harjumaa, tel: 679 1827

GARANTIJA
Mēs jums garantējam beztermiņa kalpošanas ilgumu no
iegādāšanās dienas. Garantija neattiecas uz jebkādiem zau-
dējumiem, kas radušies neatbilstošas lietošanas rezultātā.
Arī uz baterijām un iepakojumu garantija neattiecas. Visas
pārējās sūdzības par zaudējumiem netiek izskatītas. Garan-
tijas sūdzība ir jāiesniedz kopā ar pirkuma čeku. Lūdzu,
iesaiņojiet brāķa izstrādājumu un nosūtiet to Microlife
izplatītājam, sedzot pasta izdevumus.

Ražotājs: Microlife AG, Šveice 
Izplatītājs Latvijā: UAB Microlife, Maskavas iela 17/19-314,

Rīga. Mob. tālr.: 29188395

GARANTIJA
Termometrui suteikiama neribota garantija. Garantija
netaikoma, jei prietaisas sugadinamas dėl neteisingo nau-
dojimo. Garantija netaikoma baterijoms bei pakuotei.
Garantija netaikoma pažeistiems prietaisams. Išsaugokite
prietaiso pirkimo kvitą. Neveikiantį prietaisą saugiai supa-
kuokite ir siųskite paštu Microlife atstovybei. 

Gamintojas: Microlife AG, Šveicarija
Kilmės šalis: Kinija
Importuotojas: UAB Microlife, J. Galvydžio g. 3, Vilnius,

tel. 8*5 2745460

Tüüp / Tipas / Veids:

Mõõtevahemik / 
Matavimo ribos /
Mērīšanas diapazons :

Mõõtetäpsus / 
Matavimo tikslumas /
Mērīšanas precizitāte:

Töötemperatuur / 
Darbinė temperatūra /
Darbības temperatūra:

Töökorrasoleku kontroll / 
Veikimo testas /
Funkcionēšanas tests:

Näidik / Ekranas  / Displejs:

Mälu / Atmintis / Atmiņa:

Hoiutemperatuur / 
Saugojimo temperatūra /
Uzglabāšanas temperatūra:

Patarei / Baterija / Baterija:

Vastavus standarditele /
Standartų nuorodos /
Atsauce uz standartiem:

Tehnilised andmed

Maksimumtermomeeter

32,0 °C kuni 43,9 °C
Temp. < 32,0 °C: näidikule ilmub «L», mis
viitab liiga madalale temperatuurile
Temp. > 43,9 °C: näidikule ilmub «H», mis
viitab liiga kõrgele temperatuurile

± 0,1 °C vahemikus 34...42 °C 

18...28 °C

Automaatne sisene kontroll 37,0 °C juures;
kui hälve on suurem kui 0,1°C tekib ekraanile
veateade «ERR».

Kolmenumbriline vedelkristallnäidik (LCD).
Väikseim ühik näidikul: 0,1 °C.

Säilitamaks viimast mõõdetud tulemust.

-10 °C kuni +60 °C

1,5/1,55 V; SR 41

EN12470-3: 2000, kliinilised termomeetrid
ASTM E-1112, elektroonilised termomeetrid

Tehniskās specifikācijas

Maximum termometrs

32.0 - 43.9 °C
Temp. < 32,0 °C: displejā parādās «L», kas nozīmē
zema temp. (pārāk zema)
Temp. > 43,9 °C: displejā parādās «H», kas nozīmē
augsta temp. (pārāk augsta)

± 0,1 °C starp 34 °C un 42 °C

18 °C līdz 28 °C

Simbols «ERR» (kļūda) parādās, ja pie automātiskas
iekšējās pārbaudes ar kontroles vērtību 37.0 °C ir
novirze par > 0.1°C.  

LCD (šķidro kristālu) displejs ar 3 ciparu pozīcijām;
Vismazākā attēlojuma vienība ir 0.1 °C.

Pēdējās mērījuma vērtības saglabāšana. 

-10 °C - +60 °C

1,5/1,55 V; SR 41

EN12470-3: 2000, medicīniskajiem termometriem
ASTM E-1112, elektroniskie termometri

Techninės specifikacijos

Maksimalios temperatūros termometras

32.0 - 43.9 °C
Esant 32.0 °C temperatūrai, ekrane matomas «L» 
Esant 43.9 °C temperatūrai, ekrane matomas «H»

± 0.1 °C 34 - 42 °C ribose

18 - 28 °C

Automatinis veikimo testas, kai temperatūra 
37.0 °C. Esant nukrypimui > 0.1 °C, ekrane atsi-
randa klaidos pranešimas «ERR»

Trijų skaitmenų skystųjų kristalų ekranas (LCD);
mažiausia rodoma vertė: 0.1 °C.

Paskutinio matavimo duomenų išsaugojimui.

-10 °C - +60 °C

1,5/1,55 V; SR 41

EN12470-3: 2000, klinikiniams termometrams
ASTM E-1112, elektroniniams termometrams


